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Documentos

POLITICA EXTERIOR DE MEXICO

1. ACTA 242 SOBRE LA

SALINIDAD DEL RIO COLORADO,
FIRMADA EN LA CIUDAD DE MEXICO,
EL 30 DE AGOSTO DE

1973 POR LOS COMISIONADOS

DE MEXICO Y ESTADOS UNIDOS

La comisién se reunié en la Secretaria de Relaciones Exteriores, en México,
D.F., alas 17 horas del 30 de agosto de 1973, en cumplimiento de las instruc-
ciones que recibieron los dos comisionados de sus respectivos gobiernos, a fin
de incorporar en una acta de la comisién las recomendaciones conjuntas que
hicieron a sus respectivos presidentes el secretario de Relaciones Exteriorffs
de México, licenciado Emilio O. Rabasa, y el representante especial del presi-
dente Richard Nixon, embajador Herbert Brownell, y que fueron aprobadas
por los presidentes, para una solucién permanente y definitiva del problema
internacional de la salinidad del Rio Colorado, como resultado de las negocia-
ciones que con sus asesores técnicos y juridicos, tuvieron en junio, julio y
agosto de 1973, en cumplimiento de lo que sobre esta materia expresaron los
Presidentes Luis Echeverria y Richard Nixon en su Comunicado Conjunto del
17 de junio de 1972. Consecuentemente la comisién somete a la aprobacién de
0s dos gobiernos la siguiente

RESOLUCION:

L. Con referencia al volumen anual de las aguas del Rio Colorado garanti-
zado a México por el Tratado de 1944, de mil 850 millones 234 mil metros ci-
€05 (un millén 500 mil acres-pies) : .
@) Los Estados Unidos adoptarin medidas para dar seggndades de que no
antes del 1¢ de enero de 1974, y no después del 1° de julio de 1974 los mil
77 millones 545 ;] metros ctibicos (un millén 360 millones acres-pies), apll‘O-
. adamente, que se entregan a México aguas arriba de la presa More os;5
p "8an una salinidad media anual que no sobrepase en mas de 121 ppm. + 3
dgm-, normas de México (115 ppm. + 30 ppm., normas de los Estados Uni-
. ), 2 la salinidad media anual de las aguas del Rio Colorado que lleguen a
co Presa Imperial, entendido que las aguas que se entreguen 2 Meéxico por
nducto del Canal Todo Americano, de conformidad con el Tratado de



114

1944, se considerardn como si se hubieran ent.re.gado aguas arriba de la presa
Morelos para el propésito de calcular esta salinidad.

b) Los Estados Unidos continuardn entregando a México en la linea divi-
soria terrestre en San Luis y en el tramo limitrofe del Rio Colorado, aguas
abajo de la presa Morelos, aproximadamente 172 millones 689 mil metros ci-
bicos (140 mil acres-pies) anuales, con una salinidad sustancialmente igual a
la de las aguas habitualmente entregadas ahi.

¢) Cualquiera disminucion en las entregas a que se refiere el apartado
b) de este punto 1, serd compensada por un aumento igual en las entregas a
que se refiere el apartado a) de este punto 1.

d) Cualesquiera otros cambios sustanciales en los voliimenes de agua ante-
dichos deberan ser convenidos por la comision.

¢) La ejecucién de las medidas a que se refiere arriba el apartado a), est
sujeta a los requisitos de la autorizacién de las obras necesarias a que se refiere
el punto 10.

2. La vigencia del Acta nimero 241 se dari por concluida con la aproba-
cién de la presente acta. Desde el 1¢ de septiembre de 1973 hasta que se pon-
gan en vigor las disposiciones del apartado a) del punto 1, los Estados Unidos
descargardn al Rio Colorado, aguas abajo de la presa Morelos, volimenes de
las aguas de drenaje del distrito de Wellton Mohawk a razén de 145 millones
551 mil metros ctibicos (118 mil acres-pies) anuales y los sustituirdn con vo-
limenes iguales de otras aguas que ser4n descargados al Rio Colorado aguas
arriba de la presa Morelos; y de conformidad con la decisién del presidente
Echeverria, expresada en el Comunicado Conjunto del 17 de junio de 1972,
Jos Estados Unidos descargarén al Rio Colorado, aguas abajo de la pies?
Morelos, las aguas de drenaje del distrito de Wellton Mohawk que no forman
parte de los volimenes de agua de drenaje arriba citados, entendido que ese
vo.ll_lmen restante no sera reemplazado por otras aguas de sustitucion. La cg;
misién continuars contabilizando las aguas de drenaje que se descarguen 2 gliq_
abajo de la presa Morelos como parte de las que se describen en las estPt
ciones del articulo 10 del Tratado de Aguas del 3 de febrero de 1944

3. Como parte de las medidas a que se refiere el apartado a) del pur L
los Estados Unidos prolongaran en gu territorio el drgn de desvio de We'“it:(:
Mohawk, revestido de concreto, desde la presa Morelos hasta la linea dlvrtes
Ia internacional entre Sonora y Arizona, y operaran y mantendrén las P2
del dren de desvio de Wellton Mohawk ’ubicada en los Estados Unidos.

cto
4. Para com , por condu

e Ia comisic Pletar el dren a que se refiere el punto 3, México arh y M
tendrd Sion y a expensas de los Estados Unidos, construird, °P‘5to esde ¢l
limite ; :la. Prolongacién del dren de desvio, revestido de C°ncr§ nta Clard
con un;n ernacional entre Sonora y Arizona hasta el Estero d€ S0 ' ypsi-
co perm(i::l‘pzudad de 10 metros cabicos (353 pies cabicos) por segun tero €
Santa Q] Ira a los Estados Unidos descargar por este dren, 2 Mohaw®

ara, todas o una parte de las aguas del drenaje de Wellton ue ¢

los voly n
menes de salmuera resultantes de las operaciones de de-alact



hagan en los Estados Unidos para cumplir con la resolucién de esta acta, y
cualesquiera otros voliimenes de salmuera que México convenga en aceptar.
Queda entendido que no se descargardn por este dren materiales radiactivos
ni desperdicios nucleares, y que los Estados Unidos no adquirirdn derechos de
navegacién, a servidumbres de cualquiera indole a causa de la existencia del
dren, ni otros derechos legales, excepto los que expresamente se citan en este

punto.

5. Mientras se llega a la celebracién, por los gobiernos de México y los
Estados Unidos, de un convenio de alcance general sobre aguas subterrdneas
en las 4reas fronterizas, cada pafs limitard el bombeo de las aguas subterra-
neas en su propio territorio, dentro de los 8 kilémetros (5 millas) de la linea
divisoria entre Sonora y Arizona y cerca de San Luis, a 197 millones 358 mil

metros cibicos (160 mil acres-pies) anuales.

6. A fin de evitar problemas futuros, México y los Estados Unidos se con-
sultaran reciprocamente antes de emprender, en el 4rea fronteriza de sus res-
pectivos territorios, cualquier nuevo desarrollo de aguas superficiales o de
aguas subterrineas, o de emprender modificaciones sustanciales de sus desarro-
llos actuales, que pudieran afectar adversamente al otro pais.

7. Los Estados Unidos apoyarin las gestiones de México para obtener fi-
nanciamiento apropiado y en términos favorables para el mejoramiento y
rehabilitacién del Valle de Mexicali. Los Estados Unidos también proporciona-
ran asistencia no reembolsable sobre una base mutuamente aceptable a ambos
paises, exclusivamente para aquellos aspectos del programa mexicano de
rehabilitacién del Valle de Mexicali relacionados con el problema de la sali-
nidad, incluyendo drenaje tubular. A fin de cumplir con los propésitos arriba
mencionados, ambos paises emprender4n negociaciones tan pronto como sea

posible.

Unidos reconocer4n que las medidas y entendimien-

tos contenidos en esta resolucién constituyen la solucién permanente y defini-
tiva del problema de la salinidad a que se refiere el Comunicado Conjunto del
presidente Luis Echeverrfa y del presidente Richard Nixon, fechado el 17 de

junio de 1972.

9. Las medidas requeridas para poner en Préctica esta resolucién serin em-
prendidas y terminadas en la fecha més préxima factible.

8. México y los Estados

10. La presente acta requiere la aprobacién especifica de ambos gobiernos
por canje de notas. Entraran en vigor en la fecha de su aprobacién; entendido,
sin embargo, que las disposiciones cuyo cumplimiento depende de la construc-
cién de obras o de otras medidas que requieran la erogacién de fondos por
parte de los Estados Unidos, entrardn en vigor al notificar los Estados Unidos
a México la autorizacién del Congreso de los Estados Unidos para disponer
de dichos fondos, la cual serd procurada prontamente.
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2. LA POLITICA EXTERIOR DE MEXICO

EN EL TERCER MENSAJE A LA

NACION DEL PRESIDENTE LUIS

ECHEVERRIA, DEL 1° DE SEPTIEMBRE DE 1973

Diversificar nuestros contactos exteriores y d.otarlos de un contenido prictico
son, en esta hora, objetivos centrales de la diplomacia mexicana.

Favorecen nuestro propésito los cambios ocurridos en el mundo durante
los dltimos afios. Se disuelven las tensiones de la llamada guerra fria y Ia
negociacién entre antagonistas substituye, de manera paulatina, a los métodos
imperativos fundados en el poder bélico.

En una época que se singulariza por el didlogo, México subraya su vocacién
universal. Somos parte activa de la comunidad de naciones y nuestra vida esti
condicionada, en muchos aspectos, por los acontecimientos externos. Renunciar
a nuestra responsabilidad en la conformacién del nuevo orden internacional
significaria comprometer el progreso auténomo del pais.

Hemos ampliado nuestras relaciones bilaterales. Acordamos establecer em-
bajadas en Barbados, Tanzania, Guyana, Rumania, Repiblica Democratica
Alemana y Nueva Zelandia.

Sabemos que ninguna nacién es autosuficiente. Nos esforzamos, en conse-
cuencia, por acrecentar nuestra capacidad de negociacién frente al exterior.
Hemos recibido delegaciones comerciales de diecisiete paises y enviado nume-
rosas misiones econémicas a diversos lugares del mundo. .

Durante la Decimasexta Conferencia General del Organismo Internacional
de Energia Atémica, reiteramos nuestro rechazo a cualquier género de ensayos
nucleares. Demandamos, ademis, la destruccién de los arsenales existentes.
Toda posicién de fuerza implica el riesgo de su ejercicio y su amenaza €, €0
si misma, una forma de violencia.

. Suscribimos el Convenio sobre la Prevencién de la Contaminacién por Ver-
timientos de Desechos y otras materias, Fste es el primer acuerdo multlli'\tﬁml
que pretende evitar la contaminacién del mar y proteger la ecologia ocednica

Ante el recrudecimiento del terrorismo y, en particular, del secuestro de na-
ves y aeronaves, hemos sefialado que la prevencién y represién de estos actos
son de la _exc]usiva competencia del Estado en cuyo territorio se produt':en. )

Advertimos, también, que tales medidas no deben entrar en conflicto CSS_
las normas del derecho de asilo. A estos principios se ajusta el convemo s -
ﬁ?cfoqi(;n Iz-nlgxepﬁblif_a de Cuba, tendiente a desalentar la comisién de un

B corI;es ecril peligro v1d.a§ inocentes. - blica de Chile
“u presidentlzgog e?ma a la visita de Estado que hice a la RQP}‘O‘ srante 59
estancia se instx?uf et ok, Allende, fus huésped e M?xmo' ara intens”
ficar Husstros immentall)'pn los acu?rdos ap'robadOS en _Santlﬂga fzcilitﬂf estas
operaciones 3 £ Igr(:am 10s. Se abrié una linea de crédito fI_Jar Técnica.

ecibt amos un Acuerdo de Cooperacién Cientitica ¥ o Molind-
mos al presidente de E) Salvador, coronel Arturo Arman decidimo®

e . i i

ofrea;:erdo con nuestra politica en materia de inversién extranjel‘a;1 cciones |

et N venta a los salvadorefios hasta el 51 por ciento de - s
Ca, empresa subsidiaria

: aque
de Guanos y Fertilizantes que opera €° )
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En esta capital, celebré conversaciones oficiales con el primer ministro de
Australia, sefior Edward Whitlam. Estudiamos los medios adecuados para for-
talecer nuestros vinculos y manifestamos la comiin preocupacién por el acre-
centamiento de las reservas nucleares.

Todo lo que afecta a los pueblos de América Latina preocupa al pueblo de
Meéxico.

Acudimos en auxilio de Nicaragua, cuya capital fue arrasada por un terre-
moto. En la medida de nuestras posibilidades, proporcionamos ayuda y asisten-
cia técnica para su reconstruccién.

A fin de contrarrestar la estrategia aislacionista en contra de Chile, acorda-
mos la venta de petréleo y cereales. Esta operacién se ajusta al convenio de pa-
gos suscrito el afio préximo pasado y responde al propésito de fortalecer, en la
cooperacién econdémica, la solidaridad fraternal.

Durante la reunién del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas cue
tuvo lugar en Panami, se examiné el conflicto sobre el estatuto juridico del
Canal. Respaldamos la justa demanda del pueblo panamefio para restablecer
la plenitud de derechos sobre su territorio.

Como parte del proceso de integracién regional, quedd instalada la Comi-
sién Mixta Andino-Mexicana, que tiene por objeto intensificar nuestros inter-
cambios con los paises que integran el Pacto Andino.

Estamos empefiados en renovar la estructura de la Organizacién de los Fs-
tados Americanos. Sostenemos que la interdependencia no implica subordina-
ci6n ni homogeneidad. El pluralismo ideoldgico es una realidad que debe ser
reconocida como fundamento de la convivencia continental.

México ha postulado invariablemente, que el sistema interamericano sélo
nderse como una asociacién de paises soberanos. Nos oponemos a

todo tipo de acciones, unilaterales o colectivas, que interfieran en decisiones
ia de cada Estado. No aceptamos interpretaciones

de la exclusiva competenc ' tam
extensivas de los tratados que involucren tesis intervencionistas.
En circunstancias dificiles, hemos defendido esta doctrina, que deriva del

principio de autodeterminacién. La diversidad de regimenes politicos en el
continente prueba, una vez més, la razén de México.

La ausencia de imaginacién en el 4mbito internacional podria encadenarnos
te dependencia. No delegaremos en otros nuestra capacidad
ha por la soberania se libra, también, fuera del territorio

puede ente

a una permanen
decisoria. La luc

nacional. o
Nuestra conviccién de que los hombres y los pueblos pueden coexistir en for-

si respetan mutuamente sus ideas y sus formas de vida, hizo posi-

ma pacifica,
diferentes sistemas politicos y celebraramos con

ble que visitiramos paises con

ellos transacciones de beneficio reciproco.
Aceptamos, previa autorizacién de este Honorable Congreso, las invitaciones

formuladas por los gobiernos de Canada, Reino Unido, Bélgica, Francia, Unién

de Repiiblicas Socialistas Soviéticas y Repiblica Popular China. En el curso
del viaje visitamos las sedes de la Comunidad Econémica Europea y de la

UNESCO.
Una vinculacién mas diversificada con el exterior, nos permitird defender

mejor nuestros derechos e impulsar con mayor firmeza nuestro progreso. Tra-
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tamos dec intensificar relaciones que favorezcan aumentos sustanciales en ¢l
intercainbio econémico y que amplien las fuentes de conocimientos cientificos
y tecnologicos.

América Latina se convertira en la primera region desnuclearizada del mun-
do, cuando todas las potencias atémicas se comprometan a no emplear armas
de esta naturaleza en contra de los Estados signatarios del Tratado de Tlate-
lolco. Como resultado de las conversaciones celebradas con los jefes de Estado
de Trancia y China, ambos paises adquirieron tal compromiso al suscribir
el Protocolo IT del Tratado. Anteriormente, ya habian hecho otro tanto los
Estados Unidos de América y el Reino Unido.

Con todos los paises visitados, concertamos significativas operaciones finan-
cieras y comerciales, que se han traducido en un incremento tangible de las
transacciones.

En Canada, celebramos acuerdos de cooperacién econémica e intercambio
cientifico, tecnolégico y turistico. Con el Reino Unido y Bélgica establecimos
mecanismos de colaboracién técnica y suscribimos convenios a fin de equili-
brar la balanza comercial. El gobierno de Francia expresé su interés por ad-
quirir manufacturas nacionales y por establecer en nuestro territorio empresas
mixtas de exportacién.

México recibira el tratamiento de la nacién mas favorecida, por virtud _de
Jos convenios comerciales que firmamos con la Unién Soviética y la Reptiblica
Popular China. Se abren, asi, grandes mercados a nuestras exportaciones y se
fa\’rorece la adquisicién de equipos industriales en ventajosas condiciones de
crédito.

Iniciamos en Bruselas negociaciones tendientes a firmar un convenio con
la Comunidad Econémica Europea, integrada por paises con los que mantene-
mos sélidas relaciones amistosas y comerciales. o

Contamos, junto con las demss naciones del Tercer Mundo, con posibili-
dades de produccién diversificada que, en un sistema internacional equitativo,
permitirdn elevar nuestro propio nivel de vida y satisfacer la demanda de las
potencias industriales,

Los precios de muchos de nuestros articulos y materias primas se fijan €0
el extranjero. Trasponer las fronteras para defender el producto de nuestro
trabajo, es un compromiso con las presentes y futuras generaciones que hemos
cumPhdo en este viaje.

Diversos fueron los temas abordados en las conversaciones que sostwV -
los’ jefes de Estado y mltiples los resultados obtenidos. En todo momf’“tg
tué como representante de un pais soberano y tuve presente las necesidades ¥
demandas de nuestras mayorias insatisfechas. ) lena

Al hacer el balance de esta empresa, puedo afirmar, con certidumbre P "

L3 . P Y . inter-
que bMexmo fortalecié su prestigio e incrementé sus oportunidades de
cambio.

e con

o-
’ . . . . a Son ?
Nuestro pais ha sido precursor de tesis internacionales que ahor inin-

» . . . . na
:;nunmer}te aceptadas. Repetidas injerencias externas han Teforzadod: y nues”
terrumplda tradicién pacifista y antiintervencionista. Nuestro Pasa®® * “p.
TO presente nos inducen a sentirnos solidarios de aquellos paises 4

. 2 nica-
H . ’ norﬂlc
biendo obtenido su independencia, hoy luchan por su autonomia eco
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Los principios seculares que rigieron en el pasado a la economfa internacio-
nal, han demostrado su ineficacia. No solamente es cada vez mayor la brecha
que separa a los paises ricos de los pueblos marginados sino que los desajustes
en el campo econémico son muestra de su inoperancia.

Las contradicciones provocadas por la supervivencia de la politica del poder
es una de las causas principales del subdesarrollo. Un largo pasado colonial,
Qrolongadq hasta nuestros dias por formas més o menos evidentes de imperia-
lismo, impide una transformacién radical de las estructuras de injusticia que
prevalecen.

El desequilibrio, la inequidad y la coercién, son incompatibles con un sano
desenvolvimiento de las relaciones econémicas.

La Declaracién Universal de los Derechos del Hombre debe complementar-
se con un documento normativo que haga posible la convivencia econémica y
el progreso de todas las naciones. Por eso consideramos cada vez méis necesaria
la adopcién de una Carta de Derechos y Deberes Econémicos de los Estados,
que pondri de manifiesto la voluntad colectiva para preservar la estabilidad
y la paz universales.

La comunidad de naciones ha apoyado esta propuesta. E1 Grupo de Traba-
jo de 40 paises encargado de redactar el proyecto de la Carta, concluy6 re-
cientemente en Ginebra la primera fase de su mandato. Las posiciones de pai-

ses y grupos de paises respecto de los temas que podria incluir, han sido formu-

ladas en un documento preliminar. No dudamos del loable esfuerzo de este
convencido de la urgencia de

grupo ni de sus rectas intenciones. Sin embargo, |
mensaje al secretario general

acelerar estos trabajos dirigi en dias pasados, un ge
de las Naciones Unidas, sefior Kurt Waldheim, a fin de que sean modificados

los mecanismos para acelerar la aprobacién de la Carta.

Tenemos la certidumbre del valor de este instrumento para instaurar un
régimen de respeto y cooperaciéon econémica a que obliga el interés general.

Lo que acontece en el exterior condiciona nuestra propia evolucién. No
podemos permanecer al margen de los cambios en un mundo que modifica
radicalmente su estructura. La creacién de nuevas formas de interdependencia
representa la respuesta mas adecuada a las modalidades de la época en que:
vivimos. . .

Quienes viven a la zaga de la historia y aceptan.las servidumbres impuestas
por la décil imitacién de otros esquemas valorativos, }}an okietado nuestro
derecho 2 estrechar relaciones con paises que, independientemene de su sis-
tema social, nos ofrecen amistad y ]a ocasién de ampliar intercambios de in-
terés reciproco. ] )

Nuestras decisiones en materia de politica exterior, exigen unz madura con-
ciencia ciudadana que no se guie por los aspectos sx’xl?erflmales de la diploma-
cia sino que entienda su profunda significacién polltlc*:a. o

Las naciones que visitamos representan un compgngh_o de_la experiencia po-
litica y econémica contemporanea. No tenemos prejuicios nl temgr .de supues-
tas influencias. Aceptamos el pluralismo ideolébgico como caracteristica eviden-
te de esta etapa histérica. Sobre el fondo de una mas amplia perspectiva, rea-
firmamos la confianza en nosotros mismos y en la ruta que hemos elegido.

En el primer semestre de 1974, México recibira las aguas del Rio Colorado
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en el volumen y calidad que hemos reclamado desde hace 12 afios, I at, )
de la Comisién Internacional de Aguas y Limites, firmada el 30 de agosto ooy
el gobierno de los Estados Unidos, asegura una solucién permanente y defini.
tiva al problema de la salinidad en el Valle de Mexicali. :

Para hacer vigente este acuerdo, se prolongara el canal que desvia las aguas
salinas hasta el limite entre Arizona y Sonora, y luego continuara por territorio
mexicano hasta el Golfo de California. Esta parte mexicana seri construida,
operada y mantenida por México y pagada por los Estados Unidos.

Desde el afio pasado tomamos la determinacién de rechazar las aguas proce-
dentes del canal Wellton Mohawk. Asi se ha hecho y esta condicién se manten-
dr4 hasta la conclusién de las obras mencionadas.

El feliz término de las negociaciones que hemos llevado a cabo, constituye
un triunfo de la razén y del derecho, una justa compensacién al tenaz esfuerzo
realizado por nuestra diplomacia y un signo promisorio en nuestras relaciones
con los Estados Unidos. .

México reitera su confianza en el valor de las normas juridicas como S
tento de la convivencia internacional y su politica exterior tiene el rumbo que
sefiala el bienestar de la Reptblica.

3. COMUNICADO CONJUNTO MEXICANO-
AUSTRALIANO EMITIDO

EN LA CIUDAD DE MEXICO EL

26 DE JULIO DE 1973

P . . rerria
A invitacién del sefior presidente de la Republica, licenciado Luis Ec;l:‘:igm
Al_varez, el primer ministro de Australia, sefior Gough Whitlam, hizo signifi-
oficial a México del 24 al 28 de julio de 1973. La visita tuvo mayo ealiano
cacién por haber constituido la primera que un primer ministro austre
efectiia a un pafs latinoamericano. . biaron

Durante las entrevistas que sostuvieron ambos mandatarios, lfltefca‘:las con-
opiniones sobre distintas cuestiones de interés bilateral y mundial. ESZ5.,
versaciones tuvieron lugar en una atmésfera muy C
creéciente comunidad de intereses entre México y Austra
renos del Pacifico.
lasl)r;:;?;f;adespecfal_ conversaron sobre las posibilidades
la nueva polsiticf; México Y Australia se desarrolle-n e mtezﬁlc ol
gobierna mexicangmgresxsta del gobierno australiano, qu
Cri;ﬁf?;‘%‘:;}t? y el primer ministro reconocieron que las cluyen 12 post
bilidad 4 €xico y Australia de ninguna manera limitan 0 &7 o smico
nimano, esi:im:]!;l :lasoestxiechas relaciones en los campos c:ien contribuir 2 “t';?
complementacisn” por el contrario, tales diferencias PueA fin de logr esem
aspiraciones ge o especialmente en el campo econémico. tudien la Mm%

© superar el heghy (10, COnVeniente que los dos paises & gpcuenhy

a luz de log or oltszizo de la relativa gran distancia €n qimportante de
mas que aquejan a un sector muy

ordial, qué " < ...
ten de QU
on base en
con 12

que exiS
fiquen C
cide
Jiferentes i
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comunidad internacional, el presidente y el primer ministro de Australia
expresaron su convencimiento de que es necesario emprender crecientes esfuer-
zos para equilibrar las relaciones econdémicas entre los paises en vias de
desarrollo y los industrializados. Ambos mandatarios manifestaron su convic-
cién de que tanto México como Australia pueden jugar un papel decisivo en
la tarea de reestructurar sobre bases sélidas, equitativas y realistas el comercio
internacional y la transferencia de tecnologia, a fin de que los paises del
Tercer Mundo obtengan los justos beneficios a que tienen derecho. El primer
ministro Whitlam aseguré al presidente Echeverria que su gobierno continuara
actuando en las reuniones internacionales relativas a la Carta de Derecho y
Deberes Econémicos de los Estados de manera solidaria y constructiva. Am-
bos mandatarios expresaron su confianza de que en tales reuniones se llegue a
un amplio acuerdo que haga posible la adopcién de dicho instrumento en una
préxima sesién de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

El primer ministro de Australia se refiri6 en términos muy elogiosos al
Tratado de Tlatelolco. El primer ministro y el presidente reconocieron los
beneficios inherentes al establecimiento de una zona desnuclearizada en Amé-
rica Latina. Ambos dirigentes reafirmaron su decidida oposicién a las actuales
y futuras pruebas de armas nucleares, particularmente en la atmoésfera. Los
dos gobierno estuvieron de acuerdo en cooperar en todos los foros adecuados
para que cesen todos los ensayos de armas nucleares. . -

En el curso de sus platicas, el presidente y el primer ministro tuvieron un
amplio intercambio de opiniones sobre cuestiones relativas al Derecho del
Mar. El primer ministro tomé nota con interés de la posicién de México
en favor del Mar Patrimonial. Al respecto, apoyaron firmemente el objetivo
de considerable ntimero de Estados para ejercer derechos exclusivos de pes-

ueria en una zona adyacente al Mar Territorial hasta una distancia de 200
millas. También apoyaron el objetivo de estos Estados a ejercer soberania so-
bre los recursos del lecho marino en una amplia zona adyacente a sus costas.

Al analizar el intercambio comercial entre México y Australia, observaron
que éste alcanza niveles reducidos, por lo que dispusieron que sus gobiernos
realicen los estudios necesarios a fin de que aumente de acuerdo con su poten-
cial existente y aprovechando el caricter complementario de sus respectivas
economias. Como una posibilidad inmediata para el incremento del comercio
entre ambos paises y de los beneficios resultantes, acordaron que era necesario
evitar la creacién de obsticulos al comercio. . '

El primer ministro hizo referencia a las nuevas medidas que ha establecido
su gobierno para reducir los aranceles de }rr}portac16f1, incluyendo acuerdos
preferenciales para paises en desarrollo. México podra apm\{echar estas me-
didas para aumentar sus posibilidades de exportar a Austraha}. Ambos man-
datarios cambiaron opiniones acerca de la factlbllu'iad de reahz’ax-‘ en_M_exlco
proyectos de coinversién. Para este efecto el gobierno de Me.x1'c<-) invité a
una misién australiana para que estudie sobre el terreno las posibilidades que
ofrece México en este campo.

Ambos mandatarios se refirieron con satisfaccién a la estrecha colaboracién
que por muchos afios ha existido entre México y Australia en el seno de un
gran nimero de organismos internacionales. Decidieron que tal cooperacién
entre los representantes de los dos paises fuera intensificada atn mas. En
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particular, el presidente expresé la satisfaccién. de México por el nuevo interés
mostrado por el gobierno de Australia al enviar observadores a las conferen-
cias relacionadas con América Latina. ’

Coincidieron también, en que es necesario impulsar el turismo entre los dos
paises, asi como el intercambio de estudiantes y jévenes técnicos. Sus gobiernos
estudiarin los medios mas eficaces para alcanzar estos objetivos.

El presidente y el primer ministro estuvieron de acuerdo en que sus gobier-
nos procedan inmediatamente a establecer las bases para el desarrollo de
intercambios cientificos y técnicos entre México y Australia.

El presidente recibi6 con agrado la sugerencia del primer ministro de que
la cooperacion entre Australia y México, por ejemplo en el campo de las cien-
cias agricolas, deberia ser incrementada inmediatamente. Con tal fin, el sefior
Whitlam, como un primer paso, extendib una invitacién al gobierno de Méxi-
co para que envie a Australia, por el periodo 1973-1974, a dos graduados
mexicanos para continuar sus estudios en este campo. El presidente invité al
primer ministro a que envie un grupo de jévenes técnicos y profesores para
realizar estudios en la Comisién de Estudios del Territorio Nacional (CETE-
NAL). Ambos mandatarios ofrecieron reciprocamente crear becas para gra-
duados en diferentes disciplinas. El primer ministro invité al presidente a
visitar Australia tan pronto como lo estime conveniente. El presidente acepté
la invitacién y, a reserva de fijar fecha, funcionarios mexicanos de alto nivel
viajaran a Austraia en breve plazo.



